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го по матери»; «он произнес совершенно отчетливое слово «пивная»»; 
«слышится явственная вульгарная ругань»; «буржуи» [1: 48-50] и т.д. 
играют важную роль в произведении. Подробное описание перевопло-
щения Шарика и его очеловечивания как физического, так и умственно-
го показывают переход живого существа из одного состояния в другое: 
хорошая собака Шарик превращается в плохого человека Шарикова. 
Однако фантастический случай завершается идиллически, в чем тоже 
есть свой символ (надежды автора): Преображенский занимается своим 
прямым делом, а присмиревший пес лежит на ковре и предается сла-
достным размышлениям.

Повесть «Собачье сердце» отражает отчетливый авторский взгляд 
на происходящее в стране. Булгаков воспринимал построение социализ-
ма как масштабный и опасный эксперимент власти над народом. 
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Образ лирической героини ранней лирики М. Цветаевой

Моим стихам, как драгоценным винам,
Настанет свой черед.

М. Цветаева

Марина Ивановна Цветаева – великая поэтесса с огромным талан-
том, весьма сложной и трагичной судьбой, всегда оставалась верна сво-
им убеждениям. Характер этой женщины был тяжёлым и переменчи-
вым, «Ее жизнь была клубком прозрений и ошибок»,— говорил Илья 
Эренбург, хорошо ее знавший. Но это не помешало Марине Ивановне 
создавать образы столь прекрасные, что и в наши дни она продолжает 
покорять сердца и души многих читателей.

Лирическая героиня поэзии Цветаевой – это человек с ярко выра-
женным романтическим мироощущением. Во многих стихотворениях 
поэтесса рисует образы исключительной, яркой и неповторимой геро-
ини:

Кто создан из камня, кто создан из глины, -
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А я серебрюсь и сверкаю!
Мне дело – измена, мне имя – Марина,
Я – бренная пена морская.
  («Кто создан из камня, кто создан из глины…») [1: 18]
Так, в приведенном стихотворении автор создаёт лирического героя 

с помощью целого ряда образов, связанных со стихией воды и света. 
Это произведение, без сомнения, можно назвать автобиографичным, а 
имя Марина обыгрывается вполне удачно, ведь в переводе с латинского 
оно означает «морская» [2:132]. В стихах Цветаевой, как цветные тени 
в волшебном фонаре, возникают: Дон-Жуан в московской вьюге, юные 
генералы 1812 года, «продолговатый и твердый овал» бабушки-польки, 
«бешеный атаман» Степан Разин, страстная Кармен.

Иногда кажется, что вся лирика Цветаевой – это сплошное призна-
ние в любви к людям, к миру и к конкретному человеку:

Всей бессонницей я тебя люблю,
Всей бессонницей я тебе внемлю.
   («Стихи к Блоку»)
Живость, чуткость, способность увлекаться и увлекать, горячее 

сердце, жгучий темперамент – вот характерные черты лирической ге-
роини Цветаевой, а вместе с тем и ее самой [3: 75]. Эти особенности 
характера помогли ей сохранить вкус жизни, несмотря на разочарования 
и сложности творческого пути.

Во главу своей жизни Марина Цветаева поставила труд поэта, не-
взирая на часто нищее существование, бытовые неурядицы и трагиче-
ские события, буквально преследовавшие ее. Но быт побеждало бытие, 
выраставшее из упорного, подвижнического труда.

Результат – сотни стихов, пьесы, более десяти поэм, критические 
статьи, мемуарная проза, в которой Цветаева сказала все о себе самой. 
Можно лишь преклониться перед гением Цветаевой, создавшей совер-
шенно неповторимый поэтический мир и свято верившей в свою музу.

До революции Марина Цветаева выпустила три книги, сумев со-
хранить свой голос среди пестрого многоголосия литературных школ и 
течений «серебряного века». С присущей ей афористичностью Марина 
Ивановна Цветаева так сформулировала определение поэта: «Равенство 
дара души и глагола – вот поэт». В ней самой счастливо сочетались эти 
два качества – дар души («Душа родилась крылатой») и дар слова.

Я счастлива жить образцово и просто:
Как солнце – как маятник – как календарь.
Быть светской пустынницей стройного роста,
Премудрой – как всякая Божия тварь.
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Знать: Дух – мой сподвижник, и Дух – мой вожатый!
Входить без докладу, как луч и как взгляд.
Жить так, как пишу: образцово и сжато, –
Как Бог повелел и друзья не велят.
  («Я счастлива жить образцово и просто») [1: 184].
Лирический герой – это человек, переживший суровые испытания, 

разрушение прежнего мира, видящий разрушение культуры. Часто, пе-
ренапряженный непосильной ношей стих Цветаевой мог рассказать нам 
о боли и горести которую испытывала поэтесса, а вместе с ней, конечно, 
и её лирика [4: 87]:

Что же мне делать, ребром и промыслом
Певчей! – как провод! загар! Сибирь!
По наважденьям своим – как по мосту!
С их невесомостью
В мире гирь.
  («Что же мне делать, слепцу и пасынку…»)
Пророчество Марины Ивановны сбылось, настал черед её творени-

ям, сейчас нет человека, что не знал бы её творчества, и она стала одним 
из самых читаемых и любимых поэтов.
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Лагерная тема в творчестве В. Шаламова 
(«Колымские рассказы»)

Творческое наследие Варлама Шаламова включает в себя «Ко-
лымские рассказы», написанные в 1954-1973 гг., состоящие из шести 
сборников: «Колымские рассказы», «Левый берег», «Артист лопаты», 
«Очерки преступного мира», «Воскрешение лиственницы», «Перчатка 
или КР-2».

Мы склонны относить рассказы Шаламова к документальным рас-


